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216992-2026 - Konkursas

Vokietija — Langy valymo paslaugos — Glasreinigung in verschiedenen Objekten des
Studierendenwerks West:Brandenburg

OJ S 62/2026 30/03/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Studierendenwerk West:Brandenburg
E. pastas: beschaffung@stwwb.de
Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdzios institucijos
Perkangiosios organizacijos veiklos sritis: Svietimas

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Glasreinigung in verschiedenen Objekten des Studierendenwerks West:
Brandenburg
ApraSymas: Glasreinigung in verschiedenen Objekten des Studierendenwerks West:
Brandenburg
Proceduros identifikatorius: b75ae9c¢5-33c9-4a70-9a5d-de10bac14dbe
Vidaus identifikatorius: LL 02/03/26
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911300 Langy valymo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Potsdam
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Wildau
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Salis: Vokietija
2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Brandenburg an der Havel
Salies administracinis vienetas (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Salis: Vokietija
2.1.4. Bendra informacija

Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXPOY5NHN59#
Teisinis pagrindas:

216992-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/216992-2026
mailto:beschaffung@stwwb.de

Direktyva 2014/24/ES
VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Glasreinigung in verschiedenen Objekten des Studierendenwerks West:
Brandenburg
AprasSymas: Glasreinigung in verschiedenen Objekten des Studierendenwerks West:
Brandenburg
Vidaus identifikatorius: LL 02/03/26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911300 Langy valymo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Potsdam
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Wildau
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Salis: Vokietija
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5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Brandenburg an der Havel
Salies administracinis vienetas (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/01/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Eine Verlangerung erfolgt entsprechend den
Bestimmungen der Besonderen Vertragsbedingungen maximal zweimal um jeweils 12 Monate.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung des Unternehmens flr die Ausfihrung der zu
vergebenden Leistung zur Verfligung stehenden technische Ausristung (§ 46 Abs.3 VgV)
gemall dem beigefligten Vordruck;

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mindestens drei geeignete, in den letzten 36 Monaten
erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: - des Auftraggebers, - der Objektart, - der
Auftragssumme pro Jahr in Euro, - der erbrachten Leistungen (Reinigungsarten) - der
Jahresreinigungsflache in m?, - des Ansprechpartners oder der Abteilung, - der
Telefonnummer und - der Vertragslaufzeit gemaf dem beigefligten Vordruck (diese sollten
mindestens die GréRenordnung der ausgeschriebenen Leistung entsprechen und mit dieser
vergleichbar sein). Bitte beachten Sie, dass mindestens drei Referenzen je erbrachte
Leistungen (Reinigungsarten) aufzufuhren sind. Dabei zahlt die Unterhalts- und
Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die Glasreinigung als eine
weitere. Pro Auftraggeber kdnnen mehrere erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufgefihrt
werden.

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga
Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung zur Umsetzung der betrieblichen Qualitatssicherung
(§ 46 Abs.3 VgV) gemal dem beigefligten Vordruck

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VgV) und
daruber, dass der gemal’ Nr. 9 b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen
Eintragungsstand wiedergibt.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die Gewerbeanmeldung

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die Gewerbeanmeldung

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus apradymas: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zustandigen
Handwerkskammer (inklusive Rickseite) oder Zugehdrigkeitsbescheinigung der zustandigen
Industrie- und Handelskammer

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: zum Zeitpunkt der Abgabe des Angebotes gultiger Nachweis
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung tUber die rickstandslose
Beitragsentrichtung

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Kalkulation der Stundenverrechnungssatze gemaf dem in
den Vergabeunterlagen beigefiigten Muster fur die Kalkulation der Stundenverrechnungssatze

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Vereinbarung zur Einhaltung der Mindestanforderungen nach
dem Brandenburgischen Vergabegesetz gemal dem beigefigten Vordruck; Eigenerklarung
zu 5. EU Sanktionspaket RUS Sanktionen) gemafl dem beigefligten Vordruck; Wenn der
Einsatz von Nachunternehmern geplant ist, ist folgende Erklarung mit dem Angebot
vorzulegen: Leistungsubersicht Nachunternehmer Wenn Leistungsrichtwerte Uberschritten und
/oder Richtwerte auf den jeweiligen Zuschlagen der Stundenverrechnungssatze unterschritten
werden, sind folgende Erklarungen einzureichen: Begrindung gemaf Leistungsverzeichnis,
wenn die angegebenen Leistungsrichtwerte im Leistungsverzeichnis Uberschritten wurden und
/oder Begrindung gemal} Bewerbungsbedingungen, wenn der Zuschlag gemaf
Bewerbungsbedingungen von 70 Prozent unterschritten wurde Wenn der Einsatz von
Nachunternehmern geplant ist, ist folgende Erklarung vor Zuschlagserteilung vorzulegen:
Vereinbarung zur Einhaltung der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen
Vergabegesetz - Nachunternehmer gemafll dem beigeflgten Vordruck

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Angebotspreis
Apradymas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Eilés tvarka pagal svarbg
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Skyrimo kriterijus: skai€ius: 1

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 27/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/ICXP9YS5NHNS9/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y5NHNS9

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXPOY5NHNS9
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 28/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 64 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali biti pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es werden die Unterlagen nachgefordert, welche gemaf
Vergabegesetze nachgefordert werden dirfen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 28/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Potsdam
Papildoma informacija: Es sind keine Bieter und Bewerber bei der Offnung der Angebote
zugelassen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft und Energie
Informacija apie perzitros terminus: Gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit - der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
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Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt,
- Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftrag-geber gerigt werden, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkenn-bar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz
2 GWB bleibt unbertuhrt. GemaR § 134 Abs. 1 GWB haben 6ffentliche Auftraggeber die Bieter,
deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen, Gber den Namen des Unternehmens,
dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen
Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemaf
§ 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax,
E-Mail oder elektronisch Uber das E-Vergabe-Portal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. Gemal § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB
nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen
nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber
Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Studierendenwerk West:
Brandenburg

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Studierendenwerk West:Brandenburg

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Studierendenwerk West:Brandenburg
Registracijos numeris: 12-121092720274245-40
Pasto adresas: Babelsberger Stralie 2
Miestas: Potsdam
Pasto kodas: 14473
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija
E. pastas: beschaffung@stwwb.de
Telefono numeris: +49 3313706-200
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
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8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium far
Wirtschaft und Energie
Registracijos numeris: 12-121096894457006-49
Pasto adresas: Heinrich Mann Allee 107
Miestas: Potsdam
Pasto kodas: 14473
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija
Telefono numeris: +49 331 866-1610
Fakso numeris: +49 331 866-1652
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzidros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 3219dceb-fea9-456d-940f-0efe60a7d862 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rdsis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 26/03/2026 16:49:05 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 216992-2026

OL S numeris: 62/2026

Paskelbimo data: 30/03/2026
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